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St. Hedwig’s Church

One Depan Avenue
Floral Park, NY 11001
Website: sthedwig.church
Tel. (516) 354-0042
Fax: (516) 327-2458

stSunday

o

June 8, 2025

www.liturgytools.net

E-mail: contact@sthedwig.church

MASS SCHEDULE

19| paLy MassEs:

7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)

SATURDAY EVENING MASS:
9:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)
3:30 AM (English)
(100 AM (Polish)
B:30 PM (English)

b EVE OF HOLY DAYS:

B:00 PM (English)
HOLY DAYS:

CONFESSIONS: saturdays: 4:00-5:00 PM
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 11:00

AM (Polish) and 09:30 AM (English).

7:00 AM (English)

3:00 AM (English)

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on Sun-
day after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM

SICK CALLS: call (516) 354-0042

(

8:00 AM (Polish)
(
(

B:00 PM (English)
7:30 PM (Palish)

ADMINISTRATOR Rev. MarcinNabozny_ (516) 394-0042____ rectory@sthedwig.church
PRIEST EMERITUS Rev. Zhigniew Tyburski (516) 354-0042
DEACON Dn. Ivan Taro (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church
SECRETARY Magda Rosada (516) 354-0042_____contact@sthedwig.church
RELIGIOUS ED. Matgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5636__formation@sthedwig.church
EUCHARISTIC MINISTRY Barbara Luger (516) 445-1957_____ barbara.a.luger@gmail.com
LECTORS' MINISTRY Caral Peise (718) 347-7970__ contact@sthedwig.church
ORGANIST Thigniew Mackowiak (312) 929-9594 musicEsthedwig.church
POLISH SCHOOL Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com
CYO DIRECTOR Michael Matich (516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church

RECTORY OFFICE HOURS
Monday-Friday:

.00 AM - 5:00 PM

Saturday and Sunday:

Office is closed




VIASS INTENTIONS

SATURDAY. JUNE 7, 2025
Health and blessings for Alice Villegas
+Josephine Casano by Christine, Lavinio,
Linda Dimacio
Fr. Pio Mass in Italian

05:00 pm

08:00 pm

SUNDAY. JUNE 8, 2025
PENTECOST SUNDAY

Health and blessings for Barbara Schaefering
+Jan Obuchowski od Brata z Rodzing
+Stanistawa Siebor od Romana i Teresy
Garbacki
+Eugeniusz Brusek od Zony
Health and blessings and prayers to Fr. Pio
for Adipietro Family
+Josephine and Stanley Galasieski
+Stanistawa i Jozef Wtodarczyk od Rodziny

Santo Nifio Mass
For God’s grace and protection for Barbara
Berent
+Ethel Bertuzzi by Lynn Mudryk

07:00 am
08:00 am

09:30 am

11:00 am
01:30 pm
06:30 pm

MONDAY. JUNE 9. 2025
The Blessed Virgin Mary, Mother of the Church
07:00 am +Dana Campagna by Tomaso DeCiantis
08:00 am +Wawrzyniec Kempski od Rodziny
Kietbiowski )
+Eugeniusz Brusek od Zony

TUESDAY, JUNE 10, 2025
+Chester Muraski (Anniversary) by Son
+Zofia Czajkowska od Tadeusza Sigbor z
Rodzing )
+Eugeniusz Brusek od Zony
+Maria Brzuszek (Rocznica) od Corki Stelli

07:00 am
08:00 am

WEDNESDAY. JUNE 11, 2025
Saint Barnabas, Apostle

+Florence Duch by Duch/Olszewski Family
+Eugeniusz Brusek od Zony

07:00 am
08:00 am

THURSDAY., JUNE 12 2025
07:00 am For Parishioners )
08:00 am +Eugeniusz Brusek od Zony
08:00 pm Italian Mass to St. Anthony

FRIDAY., JUNE 13, 2025
Saint Anthony of Padua,
Priest and Doctor of the Church
+Mary Ann and Charles Giaimo
+Katarzyna Ptak-Hamann, w dniu pogrzebu, od
Rodziny )
+Eugeniusz Brusek od Zony
+Janina Craft (Rocznica Urodzin) od Siostry
Stelli

07:00 am
08:00 am

SATURDAY, JUNE 14, 2025
+Domiciano Villegas
+John Szmarz od Rodziny Michalik
+Eugeniusz Brusek od Zony
+Angelo Brogna and Alfredo Calgagni by
Carmella Loretto

07:00 am
08:00 am

05:00 pm

SUNDAY. JUNE 15, 2025
THE MOST HOLY TRINITY
Father’s Day

For Parishioners

+Katarzyna Ptak-Hamann, od Rodziny
Wysockich

+Eugeniusz Brusek od Zony

+Stanistawa Sigbor od Romana i Teresy
Garbackich

+Spinello Family by Rosemarie and Joe
Sofield

+Thomas and Adelaine O’Shea by Daughters
Ileen and Maureen

O szczesliwa podroz dla Barbary Miluk-
Kolasa

+Halina Zajkowska (Rocznica) od Rodziny
+Zygmunt, Eleonore i Elzbieta Miluk
+Kathleen Dunn by Longo Family

07:00 am
08:00 am

09:30 am

11:00 am

06:30 pm

On June 15th we will also pray
for our Dear Fathers,
Living and Deceased
recommended to us
in the envelopes

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM,
Additional 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus.
Confession 6:30 PM-7:30 PM

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mas at
7:30 PM

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP:
Saturday after 8:00 AM in Polish, and on the first Saturday of the
month after 7:00 AM in English

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of the
month after 5:00 PM Mass

FATIMA DEVOTIONS: Every 13™ of the month at 7:00 PM from
May to October

FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English and
Italian

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, Monday
through Friday at 7:30 PM in Polish

CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through Saturday
after 8:00 AM Mass in Polish

DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM




SUPPORT OUR PROJECT

Renowtion of our confessiomls

In this Holy Year 2025, celebrated under the theme "Pilgrims of
Hope," we, as a parish community, wish to undertake a special
initiative - the renovation of our confessionals,

Let this project be our thanksgiving offering for this special
time of grace.

Proposed project

Thanks; for gowr support

WESPRZEJ NASZ PROJEKT

Unowienie Confesoniin

W Roku Swietym 2025, przezywanym pod hastem "Pielgrzymi
Nadziei," chcemy jako wspdlnota parafialna podja¢ szczegoina
inicjatywe - projekt odnowienia konfesjonatéw. Niech bedzie on
naszym wotum dziekczynnym za ten wyjatkowy czas taski.

Wizualizacja projektu

Daickyeny 2n [asze wsparvie

WEEKLY MEMORIALS
Parishioners may request these memorials for one week in
memory or in honor
of a loved one for the donation of $20.

Sanctuary Lights

i Jor the week of June 8
l in memory of
4 Mary Ann Giaimo
=
L=

Altar Bread and
Wine
_Jor the week of June 8
in memory of

Lydia WysRwarski

The Altar Rose
_Jor the week of June 8
in memory of
Christopher, John and
Andrew
Hildebrandt

Contact Parish Office
to order
votive candle
for your loved ones

SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed to
those who are able to support St. Hedwig Parish
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WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code
By Mail: St. Hedwig Church, 1 Depan Ave,
Floral Park, NY 11001
In Person: At Mass during the collection or dropped off at

the rectory office
Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound WEEKLY COLLECTION
Ava Bavaro, Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza June 1, 2025
Virdone, Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba, $8.563.00

Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane, Patty
Hildebrandt, Lorraine Taylor, Robert Grayson, Lisa
Kelleher, Joyce Kopko, Claudia Catalano, baby Madeline
Griffin, Olivia, Mirostawa D. and Barbara Schaefering.

God bless for your donations




APOSTOLAT POLSKI

Polska Szkola Doksztalcajaca
im. Sw. Jadwigi we Floral Park

e Szkota nalezy do Centrali Szkoét Doksztatcajacych
i realizuje program nauczania dla szkot polonijnych.

e Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi
zajecia dla grup wiekowych od 4-go roku zycia do klasy
8.

e Lekcje odbywaja sie¢ w soboty w godz. od 9:00 do
12:30.

eUczymy jezyka polskiego, literatury i kultury polskiej,
historii, geografii, a takze polskich tradycji i obyczajow.
e Szkota prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu
LOTE, ktorego pomyS$lne =zaliczenie daje uczniom
kredyty do szkét amerykanskich oraz do Egzaminu
Certyfikacyjnego z Jezyka Polskiego jako obcego, ktory
umozliwia zdobycie certyfikatu.

e W szkole panuje ciepla, rodzinna atmosfera.

eUczniowie
okolicznos$ciowych,
z ciekawymi osobami.

ZAPRASZAMY NA NASZA STRONE
INTERNETOWA:

polskaszkolafloralpark.org
e Kontakt: psfloralpark@gmail.com

e Dyrektor: Emilia Boguszewska tel. 347 721 8048
(prosze zostawi¢ wiadomosc).

imprezach
spotkaniach

biorg udzial w licznych
konkursach 1

Rozwazanie na niedziele

Dzisiaj, w Dzien Zestania Ducha Swietego, spehia si¢
obietnica, ktora Chrystus ztozyt Apostotom. Wieczorem w
dziefi Paschy tchnat na nich i powiedziat im: «Wezmijcie
Ducha Swietego» (J 20,22). Przybycie Ducha Swigtego w
Dzien Zestania odnawia i prowadzi do peini ten dar w
sposob uroczysty 1 z zewnetrznymi tego przejawami. To
kulminacja tajemnicy paschalne;j.

Duch, ktorego obwieszcza Jezus, stwarza w uczniu nowa
jakos¢ cztowieczenstwa i1 tworzy jednosé. Kiedy pycha
ludzi prowadzi ich do rzucenia wyzwania Bogu poprzez
zbudowanie wiezy Babel, Bog miesza ich jezyki i nie
moga si¢ porozumie¢. W Zestanie Ducha Swictego dzieje
si¢ odwrotnie: przez taske¢ Ducha, Apostotowie moga by¢
zrozumiani przez ludzi najrézniejszych narodowosci i
jezykow. Duch Swigty jest wewnetrznym Mistrzem, ktory
prowadzi ucznia do prawdy, ktory sktania go do czynienia
dobra, ktory go pociesza w bolu, ktory przemienia go od
wewnatrz, dajac mu nowa sile i nowe zdolnosci.

Pierwszego dnia Zestania ery chrzescijanskiej, Apos-
totowie byli zgromadzeni w towarzystwie Maryi i modlili
si¢. Skupienie, postawa modlitewna sg nicodzowne, aby
otrzyma¢ Ducha. «Nagle dal si¢ slysze¢ z nieba szum,
jakby uderzenie gwaltownego wiatru, i napetnit caty dom,
w ktorym przebywali. Ukazaly si¢ im tez jezyki jakby z
ognia, ktore si¢ rozdzielity, i na kazdym z nich spoczat
jeden» (Dz 2,2-3).

Wszyscy napehili sie Duchem Swietym i zaczeli od-
waznie glosi¢. Ci przerazeni ludzie zostali przemienieni w
odwaznych gtosicieli, ktorzy nie bali si¢ wiezienia, tortur,
ani megczenstwa. Nie jest to dziwne; byla w nich moc
Ducha.

Duch Swiety, Trzecia Osoba Przenajswictszej Trojcy, jest
dusza mojej duszy, zyciem mojego zycia, istnieniem mo-
jego istnienia; uswigca mnie, jest gosciem najgltebszego
wnetrza mojej osoby. Aby osiagnaé¢ dojrzatos¢ w zyciu
wiary, konieczne jest, by relacja z Nim byla coraz bardzie;
swiadoma, bardziej osobista. Swietujagc Zestanie Ducha,
otworzmy na o$ciez drzwi naszego wnetrza.

Zrédto: Evangeli.net



St. Hedwig’'s Rosary Altar Society

Saturday, June 28th

10:00 AM-3:00 PM
Drop-off Location: please

Parish Hall parking lot Donate _

N
CLEAN WEARABLE unwanted 1
clothing (free of stains and tear).
~_ _ltems included are: clothes, paired
shoes, handbags, linens, small
stuffed animals, small toys (no
board games, puzzles)
No pillows or blankets please.

Please place all itemsin \

tightly tied plastic bags
and hard toys in boxes.

Questions? Please contact:
Help Support our Churchl Stephanie Bonaventura (516) 727-1593

A\ W - i o - :
un‘iv‘;f::ggdmi%ﬁ%- grLodr TriciaKuczinski (516) 220-7065

Thank you! Sthedwigrosaryaltar@gmail.com



W programie:

Najlepsza muzyka biesiadna (DJ Marek)
Wspodlne biesiadowanie

Najlepsze polskie przysmaki i napitki

Potancowka

Prezentacja Matej Miss Parady Putaskiego

Bilety: $ 80 od osoby
Dzieci do 12 lat gratis; 12-18 lat $40
(ptatnosé przy wejsciu

llo§€ miejsc ograniczona

Zarezerwuj miejsce: 516.354.0042
contact@sthedwig.church

Niedziela, 15 czerwca 2025
od1pmdo 5 pm
\ St. Hedwig’'s Parish Hall
309 Jericho Turnpike,
Floral Park, NY 11001

POLSKA BIESIADA-FORMA REJESTRACYJNA

Imig 1 nazwisko osoby rejestrujace;j:
Telefon kontaktowy:
Adres e-mail:
Liczba os6b dorostych (powyzej 18 lat):
Liczba dzieci 12-18 lat:
Liczba dzieci do 12 lat:
Prosimy o rejestracje do dnia 8 czerwca 2025 (niedziela)
W razie pytah prosimy o kontakt: 516 354 0042




2025
Cathatio (Vlinistries fopeal

DIOCESE OF ROCKVILLE CENTRE

HELP US TO MAKE A DIFFERENCE.
The Catholic Ministries Appeal enables our Church to continue

to form our youth and adults in the faith, promote the dignity of
life, provide quality education to our young people, feed the
hungry, and foster vocations to the priesthood.
Your generosity helps to make all of this, and so much more,
possible!

GOAL: $31.000

Total Pledged: $22,380.00
Percent: 72.19 %

Under: $8,620.00
Donors: 84

Mr. and Mrs. Joseph Sofield
Mr. Dariusz Kieda

James and Rosemary Conti

Shank G

formed

\E&E = ch,

FAITH AND FORMATION
PROGRAM

FLORAL PARK

Religious education registration for the 2025-2026
school year is now open. Families can register their
children by clicking the link below or scanning the
barcode:

The goal of participation in this program is to pre-
pare oneself, as practicing Catholics, to receive the
sacraments. Being Catholic is a lifelong endeavor
and involves much more than receiving a select num-
ber of sacraments.

It is a process that continues through one’s life and
ideally should reflect in one’s daily life.

Please come and join us.

We look for Volunteer Religious Catechists or As-
sistant Catechists in our church. Please call for
more info to Director of Religious Education
Contact: Malgorzata Kurzyna DRE
(516) 426 5696 or parish 516-354-0042,

Visit us also on the parish website in the link
of Faith Formation at: www.sthedwig.church

FORMED FOR OQUR PARISH

LOG IN TO OUR PARISH ACCOUNT AND

ACCESS FORMED FOR FREE

Go to signup.formed.org.
Type in our parish name.

Enter your name and email.

00080

Download the Formed app by searching
“Formed Catholic” in the App Store.




